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Important safety instructions

Important safety instructions
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Read these safety instructions and the SL Loudspeaker 52 A instruction manual.

Keep these safety instructions and the SL Loudspeaker 52 A instruction
manual. Always include these safety instructions and the SL Loudspeaker 52 A
instruction manual when passing the apparatus on to third parties.

Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.

Only clean the apparatus when it is not connected to the mains power supply.
Clean only with a dry cloth.

Always ensure a free air flow around the cooling fins on the rear of the
product. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug.
A polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding
type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where it exits from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by Sennheiser.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long
periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord or plug
is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
when the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

To completely disconnect this apparatus from the AC mains, disconnect the
power supply cord plug from the AC receptacle.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture.
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Important safety instructions

17. Do not expose this equipment to dripping or splashing and ensure that no
objects filled with liquids, such as vases, are placed on the equipment.
18. The mains plug of the power supply cord shall remain readily accessible.

19. CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service personnel
only. To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other
than that contained in the operating instructions unless you are qualified to
do so.

Hazard warnings on the rear of the product

0O This equipment is a Class Il or double insulated electrical
appliance.

The label shown on the left is attached to the rear of the
AA product. The symbols on this label have the following
XS 15241 meaning:
Presence of uninsulated dangerous voltage within
the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute risk of electric shock.
Never open the product — there is a risk of electric
: ] shock. There are no user serviceable parts inside. Refer
[ /0 | XU 35204 1T .. . . .
. servicing to an authorized Sennheiser service partner.
Read and follow the safety and operating instructions
contained in the instruction manual.

CAUTION: To prevent electric shock hazard, do not connect to mains power supply
while grille is removed.

Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this may result in fire and
electric shock.

Danger of hearing damage due to high volumes

This product is used for commercial purposes. Commercial use is subject to the
rules and regulations of the trade association responsible. Sennheiser, as the
manufacturer, is therefore obliged to expressly point out possible health risks
arising from use.
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The product can produce sound pressure exceeding 85 dB(A). 85 dB(A) is the sound
pressure corresponding to the maximum permissible volume which is by law (in
some countries) allowed to affect your hearing for the duration of a working day.
It is used as a basis according to the specifications of industrial medicine. Higher
volumes or longer durations can damage your hearing. At higher volumes, the
duration must be shortened in order to prevent hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to excessive noise for
too long a time:
e You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

e You have the impression (even for a short time only) that you can no longer
hear high notes.

Inform all operators about these facts and, if necessary, ask them to set the volume
to a medium level.

Intended use

Intended use of the product includes

¢ using the product for professional purposes,

e having read and understood these safety instructions and the instruction
manual, especially the chapter “Important safety instructions”,

* using the product within the operating conditions and limitations described in
the instruction manual.

“Improper use” means using the product other than as described in the instruction
manual, or under operating conditions which differ from those described herein.
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Manufacturer Declarations

Manufacturer Declarations

Warranty
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

CE Declaration of Conformity

e ROHS (2011/65/EU)
e Low Voltage Directive (2006/95/EC)
e EMC Directive (2004/108/EC)

The declarations are available on the product page at www.sennheiser.com.

Certified by

Audio, Video and Similar Electronic Apparatus - Safety Requirements
CAN/CSA-C22.2 No. 60065:03 and UL Std. No. 60065

Trademarks
Sennheiser is a registered trademark of Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Other company, product, or service names mentioned in this instruction manual
may be the trademarks, service marks, or registered trademarks of their respec-
tive owners.

Statements regarding FCC and Industry Canada

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B):
This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Changes or modifications not expressly approved by Sennheiser electronic Corp.
could void the user’s authority to operate the equipment.
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1.
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10.

11.
12.

13.

Bitte lesen Sie sich diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung fur
den SL Loudspeaker 52 A aufmerksam durch.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung fiir
den SL Loudspeaker 52 A auf. Legen Sie diese Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung fiir den SL Loudspeaker 52 A immer bei, wenn Sie das
Gerat an andere weitergeben.

Beachten Sie alle Warnungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen.
Verwenden Sie dieses Geradt nicht in Wassernahe.

Reinigen Sie dieses Gerat nur, wenn es nicht mit dem Stromnetz verbunden
ist. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Lappen.

Stellen Sie sicher, dass die Kiihlrippen an der Riickseite des Gerdts stets gut
beliiftet sind. VerschlieRen Sie keine Liftungsoffnungen. Die Aufstellung
muss gemal} den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

Das Gerat darf nichtin unmittelbarer Nahe von Warmequellen wie Heizgeraten,
Heizklappen, Ofen oder anderen Wirme erzeugenden Geréten (einschlieRlich
Verstdrkern) aufgestellt werden.

Beeintrachtigen Sie die Schutzfunktion des polarisierten oder geerdeten
Steckers nicht durch Manipulation am Stecker. Ein polarisierter Stecker ist
mit zwei flachen Stiften unterschiedlicher Breite versehen. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Kontakte und einen dritten Erdungsanschluss. Bei diesen
Steckerausfiihrungen dient der breitere Leiter bzw. der Schutzleiter lhrer
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in lhre Steckdose passt,
ziehen Sie einen Elektrofachmann zu Rate.

Sorgen Sie dafiir, dass niemand auf das Netzkabel tritt bzw. dieses nicht
gequetscht wird — insbesondere an Steckern, Steckdosen sowie an der Stelle,
an der es aus dem Gerat austritt.

Verwenden Sie nurdie von Sennheiserangegebenen Zusatzgerate/Zubehdorteile.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem vom Hersteller vorgegebenen bzw.
mit dem Gerat verkauften Wagen, Stativ, Tisch oder einer entsprechenden
Halterung. Bei Verwendung eines Wagens ist die Kombination aus Wagen/
Gerat vorsichtig zu bewegen, damit sie nicht umkippt.

Bei Gewittern oder langerer Betriebspause ist der Netzstecker abzuziehen.
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14.

15.
16.

17.

18.
19.

Reparaturarbeiten sind vom Fachpersonal durchzufiihren. Diese sind dann
erforderlich, wenn das Gerdt beschddigt ist: Netzkabel oder Netzstecker
sind beschadigt, Flussigkeit ist ausgelaufen, Gegenstande sind in das Gerat
gefallen, das Gerat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt, das Gerat
funktioniert nicht wie vorgesehen oder ist zu Boden gefallen.

Das Gerat ist durch Abziehen des Netzsteckers vom Stromnetz zu trennen.

WARNUNG: Zur Verminderung der Gefahr eines Brandes oder elektrischen
Schlages darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

An das Gerat darf kein Tropf- oder Spritzwasser gelangen. Mit Wasser gefiillte
Behalter (z. B. Vasen) diirfen nicht auf dem Gerat abgestellt werden.

Der Netzstecker des Netzkabels muss stets zugdnglich sein.

VORSICHT: Diese Wartungsanweisungen sind ausschlieBlich fiir qualifiziertes
Fachpersonal bestimmt. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu
reduzieren, sollten Sie keine Wartungsarbeiten durchfiihren, die nicht
ausdriicklich in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind, auer Sie sind zur
Durchfiihrung solcher Arbeiten qualifiziert.

Warnhinweise auf der Riickseite des Produkts

0O Das Gerat entpsricht der Schutzklasse Il und ist doppelt

isoliert.
Das links abgebildete Etikett ist auf der Riickseite
&A des Produkts angebracht. Die Symbole darauf haben

il T folgende Bedeutung:

Innerhalb des Gehduses treten hohe, nicht isolierte
Spannungen auf, die stark genug sein kdnnen, um
einen lebensgefahrlichen Stromschlag zu verursachen.
Offnen Sie niemals das Produkt — es besteht die Gefahr
eines Stromschlags. Es befinden sich keine durch den

FLT X 0T LT ]

Benutzer zu wartenden Teile im Inneren des Gehauses.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Sennheiser-
Servicepartner, um das Produkt warten oder reparieren

zu lassen.

Lesen und befolgen Sie die Sicherheits- und Bedien-
hinweise, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt
sind.

VORSICHT: SchlieBen Sie das Produkt nicht ans Netz an, solange das Schutzgitter
entfernt ist. Es besteht die Gefahr eines Stromschlages.
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Brandgefahr durch Uberlastung

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verlingerungskabel. Anderenfalls besteht
das Risiko eines Brands oder elektrischen Schlags.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich eingesetzt. Daher unterliegt der Gebrauch
den Regeln und Vorschriften der zustandigen Berufsgenossenschaft. Sennheiser
als Hersteller ist verpflichtet, Sie auf moglicherweise bestehende gesundheitliche
Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt kénnen Schalldriicke tiber 85 dB (A) erzeugt werden. 85 dB (A)
ist der Schalldruck, der laut Gesetz als maximal zuldssiger Wert liber die Dauer
eines Arbeitstages auf das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen
der Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt. Eine hohere Lautstarke
oder langere Einwirkzeit konnen das Gehor schadigen. Bei hoheren Lautstarken
muss die Horzeit verkiirzt werden, um eine Schadigung auszuschlieBen.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lautem Gerausch ausgesetzt
hat, sind:

e Man hort Klingel- oder Pfeifgerausche in den Ohren.

e Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Tone nicht mehr wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener liber diese Zusammenhange auf und fordern Sie sie ggf.
auf, die Lautstarke auf einen mittleren Wert einzustellen.

Bestimmungsgemaler Gebrauch

Der bestimmungsgemale Gebrauch des Produkts schlief3t ein,

e dass Sie das Produkt gewerblich einsetzen,

e dass Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung und
insbesondere das Kapitel ,Wichtige Sicherheitshinweise” gelesen und
verstanden haben,

e dass Sie das Produkt innerhalb der Betriebsbedingungen nur so einsetzen, wie
in der Bedienungsanleitung beschrieben.

Als nicht bestimmungsgemadRBer Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt anders
einsetzen, als es in der Bedienungsanleitung beschrieben ist, oder die Betriebs-
bedingungen nicht einhalten.
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Herstellererklarungen

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie
von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das Internet unter
www.sennheiser.com oder liber Ihren Sennheiser-Partner beziehen.

CE-Konformitatserklarung

e RoHS (2011/65/EU)
e Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)
e EMV-Richtlinie (2004/108/EG)

Die Erklarungen stehen auf der Produktseite unter www.sennheiser.com zur
Verfiigung.

Zertifiziert durch

Audio-, Video- und ahnliche elektronische Gerate - Sicherheitsanforderungen
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60065:03 und UL Std. Nr. 60065

Warenzeichen
Sennheiser ist ein eingetragenes Warenzeichen der Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.
Andere in der Bedienungsanleitung erwahnte Firmen-, Produkt- oder Dienst-

leistungsnamen sind maglicherweise Warenzeichen, Dienstleistungsmarken
oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentiimer.
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1.

o v kW

10.

11.
12.

13.

14.

Veuillez lire les présentes consignes de sécurité et le manuel d’utilisation du
SL Loudspeaker 52 A.

Conservez ces consignes de sécurité et le manuel d’utilisation du SL
Loudspeaker 52 A. En cas de cession de l'appareil a d'autres personnes,
remettez-leur toujours ces consignes de sécurité et le manuel d’utilisation du
SL Loudspeaker 52 A.

Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les instructions.
N'utilisez pas cet appareil a proximité d'eau.

Ne nettoyez I'appareil que lorsqu’il est débranché. Ne nettoyez I'appareil qu’'a
I'aide d'un chiffon sec.

Veillez toujours a ce que l'air puisse circuler librement autour des ailettes
de refroidissement situées au dos du produit. Ne bloquez pas les orifices
d’aération. Installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.

N'installez pas |'appareil a proximité de sources de chaleur, telles que
radiateurs, registres de chaleur, fours ou autres appareils produisant de la
chaleur (y compris amplificateurs).

Ne retirez pas le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de la prise de
terre. Une fiche polarisée posséde deux broches dont I'une plus large que
I'autre. Une fiche de terre posséde deux broches et une troisieme de mise a la
terre. La broche plus large ou la troisieme broche sont prévues pour assurer
votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre prise, consultez un
électricien afin qu’il change votre prise.

Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable secteur ni I'écraser,
notamment au niveau de lafiche et dela prise et a leur point de sortie de I'appareil.

N’utilisez que les appareils auxiliaires/accessoires recommandés par Sennheiser.

N’utilisez I'appareil qu’en conjonction avec des chariots, statifs, supports ou
tables recommandés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Si vous utilisez
un chariot, déplacez-le avec prudence en méme temps que l'appareil afin
d’empécher un basculement et d'éviter ainsi toute blessure.

Débranchez I'appareil en cas d'orage ou lorsque vous ne comptez pas I'utiliser
pendant une période prolongée.

Confiez tous les travaux d’entretien a du personnel qualifié. Les travaux
d’entretien doivent étre effectués si I'appareil a été endommagé, notamment
au niveau du cable secteur ou de la fiche, si un liquide a pénétré ou des objets
sont tombés dans I'appareil, s'il a été exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne
fonctionne pas correctement ou s'il est tombé par terre.
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15. Débranchez la fiche secteur pour déconnecter I'appareil.

16. AVERTISSEMENT : n’exposez pas l'appareil a la pluie ou a I'humidité afin de
prévenir tout risque d'incendie ou de choc électrique.

17. N'exposez pas I'appareil aux égouttements et éclaboussures et ne placez pas
d’objets contenant des liquides, tels que des vases, au-dessus de I'appareil.

18. La fiche du cable secteur doit toujours rester opérationnelle.

19. ATTENTION : Ces instructions de maintenance s'adressent uniquement a un
personnel de maintenance qualifié. Pour réduire le risque de choc électrique,
n'effectuer aucune intervention autre que celles décrites dans la notice
d’emploi, a moins que vous ne soyez qualifié pour ce faire.

Avertissements au dos du produit

O

CAUTION / AVIS
RISK OF ELECTRIC SHOCK - DO NOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

X 12T

/A

CAUTION / AVIS
RISK OF ELECTRIC SHOCK - DO NOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

TR 2T ]

A\

Cet équipement est un appareil électrique avec double
isolation (classe I).

L'étiquette figurant a gauche se trouve au dos du
produit. Voici la signification des symboles indiqués sur
cette étiquette :

Présence d'une tension dangereuse non isolée dans
le boitier du produit. Cette tension peut étre d'une
intensité suffisante pour provoquer un choc électrique.

N’ouvrez jamais le produit — risque de choc électrique.
Aucune piece a I'intérieur ne nécessite un entretien de
la part de I'utilisateur. Confiez les travaux d’entretien a
un service aprés-vente agréé par Sennheiser.

Lisez et suivez les consignes de sécurité et d'utilisation
données dans le manuel d'utilisation.

ATTENTION : Pour éviter tout risque de choc électrique, ne raccorder au secteur tant
que la grille n'a pas été remise en place.

Risque d’incendie lié a une surcharge électrique

Evitez toute surcharge électrique au niveau des prises et des rallonges. Dans le cas
contraire, risque d'incendie ou d’électrocution.
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Troubles auditifs liés a un volume sonore trop important

Ce produit est destiné a un usage professionnel. Son utilisation est régie par les
normes et lois en vigueur dans le secteur d'application envisagé. Sennheiser est
tenu d'indiquer les dommages éventuels qu’une utilisation incorrecte peut causer.

Ce produit permet de générer des pressions acoustiques supérieures a 85 dB (A).
Ce chiffre correspond a la pression sonore maximale qui, selon la loi, peut étre
appliquée au niveau du conduit auditif pendant une journée de travail. Cette valeur
est définie comme niveau d'évaluation a partir des connaissances de la médecine
du travail. Un niveau sonore plus élevé ou une durée d'exposition plus longue
pourraient endommager I'audition. Lorsque le niveau sonore est supérieur a cette
valeur, la durée d’écoute doit étre réduite afin de préserver le systéme auditif.

Signes d’avertissement indiquant que vous avez été exposé trop longtemps a un
volume sonore trop élevé :
e vous entendez des sifflements ou des acouphénes dans les oreilles,

e vous avez I'impression (méme briévement) de ne plus percevoir les sons élevés.

Informez tous les opérateurs sur ces risques et, si nécessaire, invitez-les a régler le
volume a un niveau moyen.

Utilisation conforme aux directives

L'utilisation du produit conforme aux directives implique :

e une utilisation commerciale du produit,

e que vous ayez lu et compris ces consignes de sécurité et la notice d'emploi,

e que vous utilisiez le produit exclusivement dans les conditions décrites dans la
notice d'emploi.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute application
différant de celle décrite dans la notice d’emploi ou le non-respect des conditions
d’utilisation y décrites.
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Déclarations du fabricant

Déclarations du fabricant

Garantie
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez consulter notre site web sur
www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire Sennheiser.

Déclaration de conformité pour la CE

e Directive RoHS (2011/65/UE)

e Directive basse tension (2006/95/CE)
¢ Directive CEM (2004/108/CE)

Vous trouverez ces déclarations sur la page du produit du notre site web
www.sennheiser.com.

Certifié conforme aux normes

Appareils audio, vidéo et appareils électroniques analogues - Exigences de sécurité
CAN/CSA-C22.2 60065:03 et UL 60065

Marques déposées

Sennheiser est une marque déposée de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.

Les autres noms de produits, de sociétés et de services mentionnés dans la notice
d’emploi peuvent étre des marques ou des appellations commerciales de leurs
propriétaires.

Declaration requise par la FCC et I'Industry Canada

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC. L'utilisation
de I'appareil doit respecter les deux conditions suivantes : (1) L'appareil ne doit
pas produire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences
recues, y compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés sur son
fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B):
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser electronic Corp.
peut annuler le droit de I'utilisateur a I'emploi de I'équipement en question.
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Importanti istruzioni di sicurezza

1.

o v kW

10.

11.
12.

13.

Leggere le presenti istruzioni di sicurezza e il manuale di istruzioni di SL
Loudspeaker 52 A.

Conservare le presenti istruzioni di sicurezza e il manuale di istruzioni di SL
Loudspeaker 52 A. Allegare sempre le presentiistruzionidisicurezza e il manuale
di istruzioni di SL Loudspeaker 52 A quando si cede il dispositivo a terzi.

Attenersi a tutte le avvertenze.
Seguire tutte le istruzioni.
Non utilizzare questo dispositivo vicino all’acqua.

Pulire il dispositivo solamente quando ¢ scollegato dall’alimentazione di rete.
Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Assicurarsi che I'aria possa sempre circolare liberamente intorno alle alette
di raffreddamento sul lato posteriore del prodotto. Non bloccare le aperture
di ventilazione. Eseguire I'installazione conformemente alle istruzioni del
produttore.

Non installare I'apparecchio e I'alimentatore a spina vicino a fonti di calore
come radiatori, stufe o altre apparecchiature (inclusi amplificatori) che
producono calore.

Non neutralizzare la funzione di sicurezza della spina polarizzata o con
spinotto di protezione. Una spina polarizzata ha due lame di cui una pit ampia
dell’altra. Una spina con un contatto di protezione € dotata di due lame e di
un terzo polo di messa a terra. La lama piu larga o il terzo polo vengono forniti
per la sicurezza degli utenti. Se la spina fornita in dotazione non entra nella
presa di corrente, rivolgersi ad un elettricista per sostituire la vecchia presa.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non venga calpestato o risulti
schiacciato, soprattutto in corrispondenza di spine, connettori ausiliari e del
punto in cui esce dal dispositivo.

Utilizzare esclusivamente accessori raccomandati da Sennheiser.

Utilizzare solo insieme a carrelli, scaffali, cavalletti, supporti o tavoli indicati
dal produttore o venduti insieme al dispositivo. In caso di utilizzo di un
carrello, spingerlo insieme al dispositivo con estrema cautela per evitarne il
ribaltamento con conseguente rischio di lesioni.

In caso di temporale o di mancato utilizzo per un periodo di tempo prolungato,
staccare il dispositivo dall’alimentazione.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Gli interventi di assistenza devono essere effettuati da personale qualificato.
L'assistenza é prevista in caso di danneggiamento del dispositivo, ad esempio
del cavo di alimentazione o della spina; in caso di penetrazione di liquidi
od oggetti all'interno del dispositivo; in caso di esposizione del dispositivo
a pioggia o umidita; in caso di malfunzionamento o in caso di caduta.

Per scollegare il dispositivo completamente dalla rete CA, disinserire la spina
del cavo di alimentazione dal connettore CA.

ATTENZIONE: non esporre il dispositivo a pioggia e umidita in quanto sussiste
il rischio di incendio o scosse elettriche.

Non esporre il dispositivo a spruzzi o gocce d'acqua e non appoggiarvi
contenitori con liquidi, ad esempio dei vasi.

Assicurarsi che la spina elettrica del cavo di alimentazione sia sempre
facilmente accessibile.

ATTENZIONE: Le presenti istruzioni di manutenzione si rivolgono unicamente a
personale qualificato. Per prevenire il rischio di scosse elettriche, non eseguire
interventi di manutenzione diversi da quelli contemplati nelle presenti
istruzioni, a condizione di non esserne qualificati.

Avvertenze di pericolo sul lato posteriore del prodotto

0O Il dispositivo rientra nella classe I, vale a dire, dei
dispositivi elettrici dotati di doppio isolamento.

\

RISK OF ELECTRIC SHOCK - DO NOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

posteriore del prodotto. | simboli riportati nell’etichetta

AA L'etichetta raffigurata a sinistra & attaccata sul lato

X T ]

R 20 T

hanno il significato seguente:

Presenza di tensioni pericolose non isolate nell’allog-
giamento del prodotto di grandezza sufficiente per co-

stituire un rischio di scosse elettriche.

Non aprire mai il prodotto: rischio di scosse elettriche.
All'interno non vi sono parti riparabili dall’'utente. Gli

interventi di assistenza devono essere effettuati da un
centro di assistenza Sennheiser autorizzato.

Leggere e attenersi alle istruzioni di sicurezza e di
servizio contenute nel manuale di istruzioni.

ATTENZIONE: Perprevenireil pericolodiscossaelettrica, non eseguirel’allacciamento
alla rete quando la non e applicata la schermatura.
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Importanti istruzioni di sicurezza

Rischio di incendio in caso di sovraccarico

Non sovraccaricare le prese a muro e le prolunghe: si potrebbero verificare incendi
0 scosse elettriche.

Pericolo di danni all’udito a causa del volume troppo elevato

Il prodotto deve essere utilizzato per fini commerciali; tali fini sono soggetti
alle regolamentazioni e alle norme dell'associazione di categoria competente.
Sennheiser, in qualita di produttore, &€ pertanto tenuto a illustrare i possibili rischi
per la salute derivanti dal suo utilizzo.

E possibile che il prodotto produca una pressione sonora superiore agli 85 dB(A).
85 dB(A) é la pressione sonora corrispondente al volume massimo consentito
previsto per legge (in alcuni Paesi) nel corso di una giornata lavorativa. Viene
utilizzato come riferimento secondo le specifiche della medicina del lavoro. Volumi
o tempi di ascolto superiori potrebbero causare danni all’'udito. Per evitare tali
danni, a volumi superiori, & necessario ridurre la durata dell’esposizione al rumore.

Di seguito vengono illustrati alcuni sintomi che indicano un’esposizione prolungata
a un rumore eccessivo:

¢ Viene percepito un fischio (o squillo) continuo.

¢ Siha l'impressione di non udire (seppure per un breve periodo) le note alte.

Informare tutti gli operatori di tali fenomeni e chiedere loro di impostare il volume
su un livello medio.

Uso previsto

Per risultare conformi nell’utilizzo del prodotto & necessario

e utilizzare il prodotto per scopi professionali,

e aver letto e compreso le presenti indicazioni sulla sicurezza e il manuale di
istruzioni, in particolare il capitolo «Importanti istruzioni di sicurezza»,

e utilizzare il prodotto secondo le condizioni e le limitazioni descritte nel manuale
di istruzioni.

Viene considerato «Uso non conforme» qualsiasi utilizzo del prodotto diverso
da quello descritto nel manuale di istruzioni o in condizioni operative diverse da
quelle qui descritte.
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Dichiarazioni del costruttore

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia di
24 mesi.

Le prestazioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito
Internet www.sennheiser.com o richieste al rivenditore Sennheiser di competenza.

C € Dichiarazione di conformita CE

e RoHS (2011/65/UE)
e Direttiva sul basso voltaggio (2006/95/CE)
e Direttiva CEM (2004/108/CE)

Le dichiarazioni sono disponibili nella pagina del prodotto all'indirizzo
www.sennheiser.com.

Certificato da

Audio, video e dispositivi elettronici analoghi - Requisiti di sicurezza
CAN/CSA-C22.2 n. 60065:03 e UL Std. n. 60065

Marchi di fabbrica
Sennheiser & un marchio registrato di Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.
Tutti gli altri nomi di aziende, prodotti o servizi citati nel presente documento

potrebbero essere marchi, marchi di servizio o marchi registrati dei rispettivi
proprietari.
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Instrucciones de seguridad importantes

Instrucciones de seguridad importantes

1.

o v kW

10.

11.
12.

13.

14.

15.

Léase estas instrucciones de seguridad y el manual de instrucciones del SL
Loudspeaker 52 A.

Conserve estas instrucciones de seguridad y el manual de instrucciones del SL
Loudspeaker 52 A. Incluya siempre estas instrucciones de seguridad y el manual
de instrucciones del SL Loudspeaker 52 A cuando entregue el aparato a terceros.

Tenga en cuenta todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.
No utilice este aparato cerca de agua.

Limpie el aparato s6lo cuando no esté conectado a la fuente de alimentacion
de corriente. Limpielo s6lo con un pano seco.

Asegurese de que el aire siempre pueda circular entre las aletas de refrigeracion
gue se encuentran en la parte posterior del producto. No bloquee los orificios
de ventilacion. Instalelo segun la instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros
aparatos (amplificadores incluidos) que generen calor.

No elimine la funcién de seguridad del enchufe polarizado ni del enchufe
de toma de tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas, una mas ancha
que la otra. Un enchufe de toma de tierra tiene dos clavijas y una tercera de
toma de tierra. La clavija ancha o la tercera de toma de tierra tienen fines de
seguridad. Si el enchufe suministrado no es adecuado para su salida, solicite
a un electricista el cambio de la salida obsoleta.

Evite que el cable de corriente se pise o que quede enganchado especialmente
en tomas, receptaculos y en el punto de salida del aparato.

Utilice Unicamente accesorios indicados por Sennheiser.

Utilicelo s6lo con el carro, pie, tripode, soporte o mesa indicados por el fabri-
cante o incluidos con el aparato. Cuando utilice un carro, tenga cuidado al mo-
ver la combinacion carro/aparato para evitar que vuelque y provoque danos.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no vaya
a utilizarse durante periodos de tiempo prolongados.

Encargue las tareas de mantenimiento a personal cualificado. Las tareas de
mantenimiento son necesarias si el aparato resulta danado por cualquier
motivo, por ejemplo, si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafados,
se ha derramado liquido o ha caido algin objeto dentro del aparato. También
si se ha expuesto a lluvia o humedad, no funciona correctamente o se ha caido.

Para desconectar por completo este aparato de la alimentacion de CA,
desconecte el enchufe del cable de la fuente de alimentacion de la toma de CA.

SL Loudspeaker 52 A | 1



Instrucciones de seguridad importantes

16. ADVERTENCIA: No exponga este aparato a lluvia o humedad para disminuir el
riesgo de incendio o de descarga eléctrica.

17. No exponga este equipo a goteos ni salpicaduras y asegurese de que no se
colocan sobre él objetos que contengan liquidos, como jarrones.

18. La conexion de red del cable de alimentacion deber estar siempre accesible.

19. iATENCION! Estas instrucciones de mantenimiento estan dirigidas exclusi-
vamente a personal de mantenimiento cualificado. Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no realice ninguna tarea de mantenimiento que no figure
en el manual de instrucciones salvo que esté cualificado para ello.

Advertencias de peligro en la parte posterior del producto

O

CAUTION / AVIS
RSK OF ELECTRC SHOCK - DONOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

R SHZI T

/A

CAUTION / AVIS
SK OF ELECTAC SHOCK - DO NOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRR

EERD RIS ]

A\

Este equipo es un aparato eléctrico de clase Il o doble
aislamiento eléctrico.

La etiqueta que se muestra a la izquierda esta pegada
a la parte posterior del producto. Los simbolos de la
etiqueta tienen los siguientes significados:

La presencia de tension peligrosa sin aislamiento dentro
de la carcasa del producto puede ser de magnitud
suficiente como para constituir riesgo de descarga
eléctrica.

Nunca abra el producto — existe peligro de sufrir una
descarga eléctrica. Ensuinterior no hay piezas que usted
pueda reparar. Encomiende los trabajos de servicio a un
proveedor de servicio autorizado de Sennheiser.

Lea y observe las instrucciones de seguridad y de
funcionamiento del manual de instrucciones.

JATENCION! Para evitar el peligro de una descarga eléctrica, no conecte el equipo a
la red eléctrica con la rejilla desmontada.

Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue los enchufes de pared ni los cables de extension pues ello podria
ser causa de incendio o de descarga eléctrica.
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Instrucciones de seguridad importantes

Peligro de sufrir danos auditivos por volimenes altos

Este producto se ha construido para fines comerciales. El uso comercial esta sujeto
a las reglas y normas de la asociacién profesional competente. En su calidad de
fabricante, Sennheiser tiene la obligacién de senalar expresamente cualquier
riesgo para la salud que pueda surgir del uso del aparato.

El producto puede generar una presion aclstica superior a 85 dB(A). La ley
establece (en algunos paises) el valor de 85 dB(A) como presién acistica maxima
aplicable al oido en el transcurso de una jornada laboral. Se utiliza como base de
acuerdo con las especificaciones de la medicina industrial. Los volumenes altos
olas exposiciones prolongadas al volumen pueden dafar su oido. A altos volumenes,
el tiempo de exposicion se debe reducir para prevenir lesiones auditivas.

Los siguientes son signos de que ha estado expuesto a un ruido excesivo durante
demasiado tiempo:
e Puede escuchar zumbidos o pitidos en sus oidos.

e Tiene la impresion (aunque sea sélo brevemente) de que no puede escuchar los
tonos agudos.

Informe a todos los operadores sobre estos hechos y pidales que ajusten el volumen
a un nivel medio.

Uso adecuado

El uso adecuado del producto incluye

e que el producto se va a utilizar para fines profesionales,

e que ha leido y entendido estas instrucciones de seguridad y el manual de
instrucciones, especialmente el capitulo «Instrucciones de seguridad importantes»,

e que el producto se va a utilizar dentro de las condiciones y limitaciones de
funcionamiento descritas en el manual de instrucciones.

Se considerara no adecuado el uso del producto de una forma distinta a la descrita
en el manual de instrucciones o bajo condiciones de funcionamiento distintas a las
descritas en él.
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Declaraciones del fabricante

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ofrece una garantia de 24 meses para este
producto.

Para consultar las condiciones de garantia vigentes, visite nuestra pagina web
www.sennheiser.com o péngase en contacto con su distribuidor Sennheiser.

Declaracion de conformidad CE

e ROHS (2011/65/UE)
 Directiva de baja tensién (2006/95/CE)
* Directiva CEM (2004/108/CE)

Las declaraciones se pueden consultar en la pagina del producto en
www.sennheiser.com.

Certificado por

Aparatos electronicos de audio, video y similares - Requisitos de seguridad
CAN/CSA-C22.2 n° 60065:03 y UL Std. n° 60065

Marcas
Sennheiser es una marca registrada de Sennheiser electronic GmbH & Co. KG.
Otros nombres de empresas, productos o servicios mencionados en este manual

de instrucciones pueden ser marcas comerciales, de servicios o registradas de sus
respectivos propietarios.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

1.

o v kW

10.

11.

12.

13.

Lees de veiligheidsaanwijzingen en de gebruiksaanwijzing van de SL
Loudspeaker 52 A.

Bewaar de veiligheidsaanwijzingen en gebruiksaanwijzing van de SL Loud-
speaker 52 A zorgvuldig. Geef de SL Loudspeaker 52 A altijd samen met
de veiligheidsaanwijzingen en gebruiksaanwijzing door wanneer u de luid-
spreker aan derden verkoopt.

Let op alle waarschuwingen.
Volg alle aanwijzingen op.
Gebruik het apparaat niet in de buurt van water.

Maak de luidspreker alleen schoon wanneer deze niet op de voedingsspanning
is aangesloten. Alleen schoonmaken met een droge doek.

Zorg altijd voor een ongehinderde luchtstroom rond de koelribben aan de
achterkant van de luidspreker. Dek ventilatie-openingen nooit af. U moet de
luidspreker in overeenstemming met de fabrieksaanwijzingen installeren.

U mag de luidspreker niet in de buurt van warmtebronnen plaatsen, zoals
bijv. radiatoren, verwarmingselementen, ovens of andere apparaten (incl.
versterkers) die warmte produceren.

Maak de veiligheidsfunctie van de gepolariseerde of geaarde stekker niet
ongedaan. Een gepolariseerde stekker heeft twee bladen waarvan de ene
breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee pootjes en twee
geaarde uitsteeksels. De geaarde uitsteeksels zijn voor uw eigen veiligheid
aangebracht. Indien de geleverde stekker niet in uw stopcontact past, moet
u een elektricien vragen om het betreffende stopcontact te vervangen.

Zorg dat er niet op de kabels wordt gelopen en of dat deze bekneld raken, in
het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en het punt waarop de kabels uit de
luidspreker komen.

Maak alleen gebruik van aansluitingen/toebehoren, die door Sennheiser zijn
aangegeven.

Alleen gebruiken in combinatie met de kar, standaard, driepoot, beugel of tafel
zoals door de fabrikant is aangegeven, of die bij apparaat is geleverd. Wanneer
een kar wordt gebruikt, moet u voorzichtig zijn, indien u de combinatie kar/
apparaat verplaatst, om letsel door kantelen te voorkomen.

Trek bij onweer en indien de luidspreker langere tijd niet wordt gebruikt, de
stekker uit het stopcontact.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

14.

15.

16.

17.

18.
19.

Laat alle onderhoud door gekwalificeerd onderhoudspersoneel uitvoeren.
Onderhoud is noodzakelijk indien de luidspreker op enigerlei wijze is bescha-
digd, bijv. doordat de netkabel of stekker is beschadigd, vloeistof is gemorst
of voorwerpen in de luidspreker zijn gevallen, of de luidspreker is blootgesteld
aan regen of vocht, niet normaal werkt, of is gevallen.

Om de luidspreker volledig los te kunnen koppelen van de wisselspanning
moet de stekker van de netsnoer uit het stopcontact worden getrokken.

WAARSCHUWING: Om het risico van een elektrische schok te vermijden, mag
deze luidspreker niet aan regen of vocht worden blootgesteld.

Stel dit product niet bloot aan waterdruppels of spatten en plaats geen
voorwerpen gevuld met vloeistof, bijvoorbeeld een vaas, op het product.

De stekker van het netsnoer moet altijd in correcte staat verkeren.
WAARSCHUWING: Deze onderhoudsaanwijzingen zijn uitsluitend bestemd voor
gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Om het risico van een elektrische schok

te verminderen, mag geen onderhoud anders dan in de gebruiksaanwijzing
aangegeven worden uitgevoerd, tenzij u daarvoor gekwalificeerd bent.

Waarschuwingen tegen gevaar op de achterkant van het product.

0O Deze apparatuur is een klasse Il of dubbel geisoleerd
elektrisch apparaat.

Het links afgebeelde etiket zit op de achterkant van
&A het product. De symbolen op het etiket hebben de
il T volgende betekenis:

Aanwezigheid van een niet-geisoleerde, gevaarlijke
spanning binnenin het product, die hoog genoeg kan

zijn om gevaar voor een elektrische schok te vormen.
Het product mag nooit worden geopend — gevaar voor
een elektrische schok. In het apparaat zitten geen

FLT X 0T LT ]

onderdelen die door de gebruiker moeten worden
onderhouden. Neem voor het onderhoud contact op
met de verantwoordelijke Sennheiser-servicepartner.

Lees de veiligheids- en de bedieningsaanwijzingen, die
in de gebruiksaanwijzing zijn opgenomen, door en volg

deze op.

WAARSCHUWING: Om een elektrische schok te vermijden, mag de stekker niet het
stopcontact blijven zitten terwijl het rooster is verwijderd.
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Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

Gevaar voor brand door overbelasting

U mag stopcontacten en verlengkabels niet overbelasten aangezien dat brand of
een elektrische schok kan veroorzaken.

Gevaar voor gehoorbeschadiging door hoge volumes

Dit product wordt gebruikt voor commerciéle doeleinden. Commercieel ge-
bruik is gebonden aan regels en de regelgeving van de verantwoordelijke
brancheorganisatie. Sennheiser, in de hoedanigheid van fabrikant, is derhalve
verplicht om mogelijke gevaren voor de gezondheid aan te geven, zoals die door
het gebruik kunnen ontstaan.

Het product kan geluidsdrukken van meer dan 85 dB(A) genereren. 85 dB(A) is
de geluidsdruk die overeenkomt met het maximaal toegestane volume waaraan
uw gehoor volgens de wetgeving (in sommige landen) tijdens een werkdag mag
worden blootgesteld. Het wordt gebruikt als uitgangspunt overeenkomstig de
specificaties van de industriéle geneeskunde. Door hogere volumes of langere
blootstelling kan uw gehoor beschadigen. Bij hogere volumes moet de duur
worden ingekort om gehoorschade te voorkomen.

De onderstaande tekenen duiden erop dat u gedurende langere tijd bent
blootgesteld aan extreem veel lawaai:
e u hoort getingel of fluittonen in uw oren.

* u heeft de indruk (zelfs al is het maar kort) dat u niet langer hoge tonen kunt
horen.

Informeer alle gebruikers hierover en vraag hen, indien nodig, om het volume op
een gemiddeld niveau in te stellen.

Reglementair gebruik

Het reglementaire gebruik van het product omvat

¢ het gebruik van het product voor professionele doeleinden,

e datdezeveiligheidsaanwijzingen en de gebruiksaanwijzing gelezen en begrepen
zijn, in het bijzonder het hoofdstuk ,,Belangrijke veiligheidsaanwijzingen”,

e hetproductwordtgebruiktbinnendegebruiksomstandighedenenbegrenzingen
zoals in de gebruiksaanwijzing is vastgelegd.

,Niet-reglementair gebruik” betekent dat het product anders wordt gebruikt dan
in deze gebruiksaanwijzing is beschreven, of onder gebruiksomstandigheden die
afwijken van omstandigheden die hierin zijn beschreven.
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Verklaringen van de fabrikant

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

De garantieperiode voor dit product van Sennheiser electronic GmbH & Co. KG
bedraagt 24 maanden.

Zie voor de actuele garantievoorwaarden a.u.b. onze internetpagina onder
www.sennheiser.com of neem contact op met uw Sennheiser-leverancier.

CE-verklaring van overeenstemming

e ROHS (2011/65/EU)
e Laagspanningsrichtlijn (2006/95/EG)
e EMC-richtlijn (2004/108/EG)

De verklaringen zijn beschikbaar op de productpagina op www.sennheiser.com.

Gecertificeerd door

Audio, video en vergelijkbare elektronische producten - Veiligheidseisen
CAN/CSA-C22.2 nr. 60065:03 en UL Std. nr. 60065

Handelsmerken

Sennheiser is een geregistreerd handelsmerk van Sennheiser electronic GmbH &
Co. KG.

Andere bedrijfs-, productnamen en namen van diensten die in deze gebruiks-

aanwijzing worden genoemd, kunnen merk- of handelsnamen of merken van
diensten of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaars zijn.
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BaxHble YKa3aHud no TexHuke ©e3onacHoCcTK

BaXHble yKa3aHUA MO TeXHUKe
©0e30nacHoOCTH

1.

o v ok w

10.

11.

12.

[MpounTanTe 3T NHCTPYKLMK NO TEXHMKE 6e30NacHOCTM U PYKOBOACTBO MO
akcnnyataumm SL Loudspeaker 52 A.

Cobntopgante TpebOBaHWSA 3TMX WMHCTPYKUMA MO TexHWKke OGe3onacHoCTu
1 PYKOBOACTBa Mo akcnnyaTtaummn SL Loudspeaker 52 A. INpu nepegaye npu-
6opa TpeTbUM CTOpOHaM 06513aTeNbHO NpunaranTe K HeMy 3T MHCTPYKLMM MO
TexHVKe 6e30MacHOCTY U PyKOBOACTBO Mo aKkcnnyataumm SL Loudspeaker 52 A.

O6paTnTe BHUMaHWe Ha Bce NpeaynpexaeHust.
CnenyinTe BceM yKasaHUsIM.
He ncnonbayinTe atoT npubop B6nn3m Bogpl.

YmncTtky npubopa nponssBoanTe, TONbKO KOrAa OH OTKIOYEH OT CETU nek-
TponuTaHus. BeINONHANTE YNCTKY TOMBKO CYXOMN TPSAMKOW.

O6s13aTenbHO 06ecnevsTe CBOOOAHBLIN MPUTOK BO3AyxXa K MracTUHam
pagmaTopa OxnaxaeHusi B 3agHen 4actu npubopa. He nepekpbiBariTe
BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUS. BbINOMHANTE MOHTaX COrMacHO yKasaHusaMm
N3roToBUTENS.

He yctaHaBnuBaiitTe npubop BONM3N MCTOYHMKOB TENNA, HAaNpumep, paau-
aTopOB OTOMNEHUs], oGorpeBaTenei, neyen u apyrnx Nnprbopos (B T. Y. ycu-
nuTenein), BblAENALMX TENSO.

He HapyLwanTe 3alMTHbBIX CBOMCTB NONSPHON BUSIKW UITN BUIKK C 3a3eMIsi-
IOLLIMM KOHTaKTOM. [lonsipHasi BUNKa nuMeeT 4Ba KOHTaKTa, O4MH U3 KOTOPbIX
Wwvpe gpyroro. Bunka ¢ 3azemnsowm KOHTAaKTOM MMEET ABa KOHTakKTa, a
TPETUI — LWITbIPb 3a3eMneHns. LLIMPOKMIA KOHTaKT Ui TPETUI WTbIPb Npea-
HasHayeHbl Ans Bawewn 6e3onacHocTu. Ecnn npegocTtaBneHHas Burka He
NMOAXOOUT K Ballen po3eTKe, MPOKOHCYNBTUPYNTECh C SMEKTPUMKOM Kaca-
TENbHO 3aMeHbl yCTapeBLUEN PO3ETKN.

MpenoxpaHsiiTe ceTeBon Kabenb OT HACTynaHWs Ha Hero WUnu cAaaBnu-
BaHWs, B OCOGEHHOCTU B MeCTax ero MnpucoeduHeHuUst K po3eTke Wiu
B TOUKaX, B KOTOPbIX OH BbIXOAUT 13 Npubopa.

Mcnonb3ynTe TOMbKO MpUHALNEXHOCTM/akceccyapbl, yKadaHHble KoMma-
Hunen Sennheiser.

Mcnonb3ynTe TONbKO TEMNEXKW, CTOWKM, LUTATUBbLI UIK CTONMbI, YKa3aHHble
N3roTOBUTENEM UNK KyNIeHHble BMecTe ¢ npubopom. Npn ncnonb3oBaHum
TEMNEXKN BLINOMHANTE MNepemMelleHne KoMmbuHaumm Tenexka/npubop
C 0CoBON OCTOPOXHOCTLIO, YTOObI HE AONYCTUTL TPaBMUPOBAHUA K3-3a
OMpOoOKMAbIBaHKS.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

OTtcoegnHaAnTe 3TOT NpMOOP OT CETU BO BPEMS rpO3bl UMK B Cryvyae Anu-
TenbHbIX NEPEPLIBOB B paborTe.

[oBepsinte Bce paboTbl MO OOCNYXMBAHWUIO TOMbKO KBaNUULMPOBaAH-
Homy nepcoHany. O6cnyxnBaHue TpebyeTcsa B TeX cry4vasix, ecrniv npnbop
ObIn1 noBpeXaeH, Hanpumep, 6bin NOBPEeXaeH ceTeBon Kabernb unu BuUmka,
B Np1bop nonana XnakocTb Unu kakne-nnbo npegMeTobl, Npnbop nonan noa
[0Xab MK nodBeprcs AeMCTBUIO Bnary, He paboTaer JomkHbIM 06pasom
unu ynan.

YToObl MOMHOCTLIO OTKMYUTL NPUOOP OT JMEKTPOMUTaHWUS, BbiTalMTE
BUJIIKY LLUHYpa NUTaHNS N3 PO3ETKN.

MPEOYMPEXOEHWME: Bo nsbexaHve onacHOCTY Noxapa unmn nopaxeHusi
ANEKTPUYECKMM TOKOM He Jornyckamte nonagaHus npubopa noa AoXAdb
W He JonyckanTe BO34eNCTBMSA Bnaru.

He noaseprante npubop gencrteuto GpbI3r unu Kanenb 1 cnegute 3a Tew,
YTOObI Ha HEro He YCTaHaBNMBarMCb EMKOCTM C XKUAKOCTSMM, Hanpumep Basbl.
K Burnke ceteBoro kabens Bcerga A0mKeH UMeTbcsi CBOBGOAHBIN AOCTYN.

OCTOPOXHO! HacTosime ykasaHusi o 00cnyXnBaHuo npegHasHayeHbl
WCKITIOYNTENBHO ANS KBannguuMpoBaHHOIO CEpPBUCHOrO nepcoHana. Bo
n3bexaHne onacHOCTU MOopaXKeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM 3arnpeLllaeTcst
OCYLLECTBNATL Kakme-nmbo AelcTBUsi MO 0OCNyXMBaHUIO, KpOMe YKa-
3aHHbIX B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaumm, ecnm Bbl He obrnagaeTe cOOTBET-
CTBytoLLEN kBanmduKkaunen Ans BbINOMHEHUS KOHKPETHOIO HE OrOBOPEH-
HOro B pyKOBOACTBE AENCTBUS.

MpepynpexneHna o6 onacHOCTU Ha 3agHen YyacTu npubopa

0O [aHHoe obopynoBaHve ABNSETCA aneKTponpndopom
C ABOWHOM nsonsaumen (knacc Il nsonaumm).

Moka3aHHas crieBa aTMKETKa NpUKpenneHa K 3aaHeik
AA yacTv npubopa. CUMBOMbI, N306PaXKEHHbIE Ha 3TON

BN TIET

3TVKETKE, UMEIOT criefytoLlee 3Ha4YeHue.

Hanuuve BHYTpW Kopryca npuGopa HensonupoBaH-
A HbIX YacTei nofd onacHbIM 3MEKTPUYECKUM Hanps-
XEHMEM, KOTOPOE MOXET [OCTMraTb [OCTaTO4HON
BEMUYMHbI, MPEACTaBNSAOLLEN PUCK NOPAKEHUS SMEK-
TPWUYECKUM TOKOM.

He oTkpbiBaniTe npubop — MMeeTcs pUCK nopaxe-
HUA SNEKTPUYEeCKUM TOKOM. BHyTpI/I OTCYTCTBYIOT

XGRS ]

NpuroaHble Ans aKcnnyaTauun nonb3oBartenem ge-
Tann. CepBucHoe obcnyxnsaHme npubopa nposo-
OUT CePBUCHBIN NapTHEP, aBTOPU30BaHHbI KOMnNa-
Huen Sennheiser.
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MpoynTanTe MHCTPYKLMM NO TEXHUKEe Be3onacHOCTU
n akcnnyaraumn npubopa, copgepxalumecs B pyKo-
BOOCTBE MO 3KCnfyaTauuu, u cnegymTe um.

OCTOPOXHO! Bo n3bexaHue nopaxeHus anekTpu4eckumMm TOKOM 3anpe-
LaeTcsa NoAKMNoYaTb YCTPOUCTBO K CETU NMUTAHUSA NMPU CHATOM rpune.

Puck noxapa npu neperpyske

He ponyckaliTe neperpysku CTEHHbIX PO3ETOK U YANUHUTENbHbIX kKabenen,
MOCKOJSIbKY 3TO MOXET NMPUBECTU K MOXKaPY U MOPaXKEHUIO SNEKTPUYECKUM TOKOM.

OnacHocTb noBpexgeHusa opraHOB criyxa npu BbICOKOWM rPOMKOCTU

[laHHbI NprMbOop NpegHa3HayYeH A KOMMEPYECKOro Ncnonb3oBaHus. Kommep-
Yeckoe UCMONb30BaHWe perynmpyeTcs npaBunaMm 1 HOpMamy OTBETCTBEHHOW
TOProBO-MPOMBILLNIEHHOW accoumauun. [loaToMy KOMNaHWSA-U3roTOBUTENb
Sennheiser obs3aHa sBHbIM 06pa3oMm ykasaTb BO3MOXHbIE PUCKM B CBSA3M
C UCMnornb30BaHnem gaHHoro npubopa.

[aHHbIn npnbop MOXET NPOou3BOAMTL 3ByKOBOE AaBrieHne cBbile 85 AB(A).
3ByKOBOE OaBreHue, paBHoe 85 AB(A), — 3TO MakcumanbHbIA JOMYCTUMbIN
YpOBEHb 3BYKOBOrO AaBrieHusl (B COOTBETCTBMM C TpeboBaHMSMU 3aKoHOo4a-
TENbCTBA, AENCTBYIOLLErO B HEKOTOPbIX CTPaHax), KOTOPOe MOXET BO34EeNCTBO-
BaTb Ha Cryx YernoBeka B Te4eHne pabodero AHs. 3TO 3HaYeHVe NCNonb3yeTcst
Kak OCHOBHOE Mpu pa3paboTke TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUK NMPOMBbILLIIEHHOTO
obopynoBaHusi. boree BbICOKME YPOBHM 3BYKOBOTO AaBMeHWUs Unu Gonbluas
NPOAOIKUTENBHOCTL BO3AENCTBUSI MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO OpraHoB
cnyxa. [ina HegonyLeHUs NOBPEXAEHUsI OpraHoB crnyxa npu 6ornee BbICOKMX
YPOBHSX ONUTENBHOCTb MX BO3OENCTBUS HY>KHO COKPaTUTb.

Hwxe nepevyncrnieHbl OCHOBHbIE CUMMIMTOMbI BO34ENCTBUSA 4Ype3MepHoro wyma
B Teé4eHNne CITMLLKOM OJINTENMIbHOIo BpeMEHN:

* 3BEHSLUUN NN CBUCTSALLMI LUYM B yLIaXx;
e ouyLleHue (gaxe KpaTKOCPOYHOE) HEBO3MOXHOCTY YCHbILLATL BbICOKME HOThI.

[oBeguTte gaHHble (baKTbI 00 cBefeHuA BCeX onepartopoB U NMPOUHCTPYKTU-
py|7|Te NX YCTAaHOBUTb FPOMKOCTb Ha Cpeﬂ,HVII7I YPOBEHDb.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo
Mcnonb3oBaHue gaHHoOro np|/|6opa Mo Ha3HaYeHWIo BKIOYaeT B cebs:

* 1cnonb3oBaHue NpuGopa Ans npodeccroHanbHbIX LEenen;

* MPOYTEHME U MOHUMaHWE AAHHbIX MHCTPYKUMIA MO TexHuKe 6e3onacHoCTM
M PyKOBOZCTBa MO 3KCMyaTaumu, B ocobeHHOCTU pasgena «BaxHble yka-
3aHUS MO TeXHUKe Ge30MacHOCTU;
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e 3KcnnyaTtauumio npubopa npu cobnogeHnn ycnosuii paboTbl U OrpaHnYeHni,
OMMCaHHbIX B HACTOSILLIEN MHCTPYKLIMN,

«HeHaanexauee ncnonb3oBaHne» o3HavaeT KCnnyarauuo np|/|6opa nobbIm
crnocobowm, a Takke B NoObIX pa6oq|/|x yCcnoBusAx, OTNnN4YakLWnNXCcA OT ONNCaHHbIX
B HaCTosILLEN MHCTPYKUUN.

3anaBrieHUSA U3roToBUTENSA

FapaHTus

dupma Sennheiser electronic GmbH & Co. KG NpeaocTaBnsieT rapaHTuio Ha
[OaHHbIV NpMbOop CPOKOM Ha 24 MecsiLa.

[na nonyyeHnsa nHopmaumm o rapaHTUNHBIX YCNOBUSX NOCETUTE CanlT
www.sennheiser.com unu obpaTutecsk K npeacTaBmTento upmsl Sennheiser.

3asBneHue o cooTrBetcTBMM CE

e avpekTuBa RoHS (2011/65/EC)
e OUpEeKTMBa NO HU3KOBONLTHOMY obopyanoBaHuto (2006/95/EC)
e aupekTnBa no AMC (2004/108/EC)

3agsneHnsa onybnukoBaHbl Ha CTpaHuLe npubopa no agpecy
www.sennheiser.com.

CeptudmumpoBaHo

Ayamo-, BU4EO- U aHarnormyHble 3N1eKTPOHHbIE Npnbopbl — TpeboBaHus K Tex-
HuKe 6e3onacHocTn CAN/CSA-C22.2 Ne 60065:03 1 UL Std. Ne 60065

ToBapHble 3HaKu

Sennheiser — 3aperncTpMpoBaHHbLIN TOBapHbIM 3HAK KOMMaHWW Sennheiser
electronic GmbH & Co. KG.

[Opyrue Ha3BaHWs KOMNAHWIA, 3OENWIA UMW YCIYT, YNOMSIHYThIE B JAHHOM PYKO-
BOACTBE MO 3KCMnyaTauuy, MOryT SIBNATbCS TOBAapPHbIMM 3HaKamy, 3Hakamu
o6Cny>XMBaHUa UMW 3apercTpUPOBaHHbIMI TOBapHbIMI 3Hakamy, npuHaasne-
aLLMMK MX COOTBETCTBYHOLLMM BriafenbLam.
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KBS 52T ]
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TR ATRES| & AR

B EEE R AT KB LT R, BATEES| A RS .
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